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Felicidades

Felicidades por la compra de su modemno sistema de seguridad
y encendido a distancia. leer a este manual del usuario antes de
usar su sistema le ayudard a maximizar el uso de su sistema y sus
muchas caracteristicas. Para obtener mas informacién, visitenos
en linea [consulte la contraportada para ver el enlace URL). En
caso de querer realizar alguna consulia adicional, comuniquese
con el distribuidor autorizado de Directed o con Directed al
1-800-753-0600. También puede encontrar soporte adicional
en: htip://support.directed.com.

Nota: Tenga en cuenta que esfe sistema remofo es compatible
con varios sistemas. Su sistema puede o no puede incluir carac-
feristicas fales como el encendido o de seguridad a distancia.
Por favor, hable con su técnico de instalacién para averiguar
qué caracteristicas seran aplicables a su instalacion.

Informacion Importante

Normas gubernamentales e informacion de seguridad

lea las secciones Normas gubemamentales y
jAdvertencias! la seguridad primero de este manual
antes de usar este sistema

jADVERTENCIA! El hecho de no fener en cuenta
esfa informacion puede ocasionar la muerte, lesiones
personales o dafios a la propiedad y también puede
llevar al uso ilicito del sistema sin respefar su uso
previsto.
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Su garantia

Su sisfema viene con una garantia. Las condiciones de garantia
se defallan al final de esta guia. Asegirese de que usted reciba
el comprobante de compra del concesionario, indicando que el
producto fue instalado por un disfribuidor autorizado de Directed.

Controles remotos de reemplazo

Consulte a su distribuidor auforizado o visftenos en www.directed-
store.com para ordenar confroles remotos adicionales. Los nimer-
os de parte del control remofo (RPN) se encuenfran en la parte
posterior del dispositivo.

Introduccion

Centro de control

LED de%

Centro de control — Boton Valet/Programar
estado

Antena del sistema del vehiculo

El centro de control envia y recibe comandos o mensajes desde y

hacia su sistema. Se compone de:

® Lo antena del sistema dentro del vehiculo para la comuni-
cacién del sistema.

e EILED de estado, es un indicador visual del estado del siste-
ma.

e El botén del Centro de confrol coloca al sistema en Modo
de valet*. Para programar y para la funcién de Modo man-
ual en caso de emergencia* *.

*

Ver “Seguridad” en la pagina 20.
** Ver "Alertas de falla” en la pagina 18.
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Montaje del Centro de Control

La posicidn del centro de control debe ser discutido con el propi-
etario del vehiculo antes de la instalacion ya que la antena, con
funcion de LED de estado y el botén de Valet/Programar, debe
estar visible y accesible para el conductor del vehiculo.

La mejor posicion para ubicar el Centro de Control es al centro
y arriba en el parabrisas delantero. Puede ser montado vertical
u horizontalmente con respecto al parabrisas. Peliculas metdlicas
para ventanas y antenas en el vidrio pueden afectar el rango de
forma negativa, por lo que esta debe ser una consideracién al
deferminar el lugor de monfaje.

Después de deferminar la mejor ubicacién de montaje, siga esfos

pas:

1. Limpiar la zona de monfaje con un limpiador de cristales
de calidad o alcohol para eliminar cuolquier suciedad o
residuo.

2. Enchufe el cable en el Centro de control.

3. Montar el centro de control con la cinta de doble cara.

4. Pase el cable por el pilar de la ventana, teniendo cuidado
de evifar las bolsas de aire, y conecte el cable en el médulo
de control.

© 2016 Directed. Todos los derechos reservados. 5
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incronizacion remota (Par ntrol remot
Una vez que este cenfro de control se haya instalado, debe ser
emparejado con el médulo de control insfalado. Utilice el sigui-

ente procedimiento para preparar y parear el sisfema.

Compatibilidades

Incluido en el RF Kit (XL202 no incluido)

RF Kit Parte #
Parte remoto # Antena Parte #

(1) 2-vias LCD 7816V/P/X
& (1) 1via 7616V/P/X

9816V/P/X 68267

Pareo a distancia del control remoto de 1 botones y 2 vias y del control
remotos acompafiante con un sistema 4X10/4X06

1 Abrir ol menos una puerta del vehiculo. —
Enmm

2  Gire el encendido a la posicion de ENCENDIDO. s

Dentro de 10 segundos, presione y suelte una
vez y luego presione y mantenga presionado el
botén del centro de control del sistema. botén La

3 luz de estado LED comienza a parpadear en una |
secuencia de 1 destello y la sirena/bocina [si esté &
conectada) para confirmar que el sistema esta listo parsiea | Toos o

confimactn

para el pareo

4 Soltar el botén central del control.
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Presionar y soltar el botén del control remoto dos
veces répidamente, y luego presione y manfenga ) | D |
presionado el botén. La luz LED de transmision e 8“ P'mm% ‘T‘
5 ENCIENDE, continuar presionando el botén hasta A
que el LED de transmision cambie su patrén. Suelte ﬂ) ‘ ‘ D
el botén vy el LED de transmision comienza a &
parpadear como una indicacién de que el control ‘;';};‘;:;’;J“\ vl de ‘ sue | Popden
remofo ha enfrado en el modo de pareo.

Presione y suelte el botén del control. Suena

la bocina del vehiculo [si estd conectad] para
confirmar que el sisfema estd sincronizado con
el confrol remoto. El control de 2-vias emite tonos

-
6 que indican que el control se ha apareado con -',f) %( ﬂ

el sistema, el control de 1-via no ofrece tonos de Psie
uelle

Toos do
) s . . i
confirmacién. Si falla el pareo del control, repita el e
procedimiento anterior o confirmar el firmware que
se envia al 4X10/5X10 es el correcto para el tipo

de Antena/Control que se estd utilizando

7 APAGLUE el encendido y pruebe las funciones del
confrol.

Nota: Asegurese de que el control remoto se encuentra apareado
para la operacién en el Auto 1 o en el Auto 2 deseado.

Nota: Salir del modo pareo

Se sale de la rutina de aprendizaije si ocurre lo siguiente:

e Seapaga la ignicién.

®  No hay actividad durante 60 segundos.

e El botdn del control se pulsa demasiadas veces.

El confrol se sale de la rutina de programacién si ocurre lo sigui-

enfe:

®  No hay actividad durante 30 segundos

e Presione y suelfe el botén a continuacién, presione y manten-
ga presionado hasta que el LED de transmisién se APAGA.
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Pareo a distancia del control remoto de 1 boton y 2 vias y del control remotos
acompaiiante con un sistema con XL202

RF Kit Incluido en el RF Kit (XL202 no incluido) | x| 202
Parte # Parte remoto # Antena Parte # | Firmware
[1) 2-vias LCD 7816V/P/X

9816V/P/X & 1) Tvia 7616V/P/X 68267 202.RFTDDEI2
Abrir de prioridad para el conductor:
Presione y mantenga presionado el botén ] | @
de programacion del médulo XL202. EI LED na | BT % o

| -

comenzard a parpadear lenfamente (no suelte
el botén de programacion X1202).

lenfamente

Para abrir todas las puertas: Presione una vez

y suelte y presione y mantenga presionado el \an
botén de programacién del médulo XL202. El ‘T‘ ?‘
LED comenzard a parpadear lenfamente (no izee

suelte el botén de programacién X1202).

Presione el botén de inicio en el control remoto
dos veces y sosfenga la presion en la tercera

ocasion. La luz LED de transmision ENCIENDE g H D
sélida, continuar presionando el botén hasta Pvesmne ? Presone v? ?
L . . ‘manfenga mludns
2 que el LED de transmisién cambie su patrén. -
Suelte el botén y el LED de transmision H -)

comienza a porpodeor como una indicacién Continvar lo
de que el control remoto ha entrado en el manlengo
modo de pareo.

Parpudeu

? patrén de Sue\re
imbios

Presione el botén del control remoto. La luz

LED del XL202 se ENCIENDE durante un

segundo, después se APAGA para indicar que

el pareo se completd con éxito. El control de

2-vias emite tonos que indican que el confrol :") | O | O | n
3 se ha apareado con el sistema, el control de o f‘ ‘T‘

. A wsioney | Ensldos | Seapoga | Tonosde
T-via no ofrece fonos de confirmacion. Sifalla maenga '+ xi'ec confmacion
el pareo del control, repita el procedimiento
anterior o confirmar el firmware que se envia al
XL1202 es el correcio para el tipo de Antena/

Confrol que se estd ufilizando
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4 Suelte el botén de programacion en el XL202 o @
y revise las funciones remotas

Nota: Salir del modo pareo:

El XL202 se sale de la rutina de aprendizaije si ocurre lo siguiente:
e latecla de programacion se suelta.

El confrol se sale de la rutina de programacién si ocurre lo sigui-
enfe:

®  No hay actividad durante 30 segundos.

e Presione y siga presionando el botén.

© 2016 Directed. Todos los derechos reservados. 9
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Comandos del control remoto de 1 boton de 2-vias

Comandos de Sistema
E.stado del Botén Presionar./soltar Presionar/sostener por
sistema 3 seg.
Motor APAGADO Arrancar motor Localizador de automévil* *
Motor ENCENDIDO  Desblogueo de puertas Parar el motor

Arrancar motor
Cuando el motor estéd APAGADO, presione vy suelte el botéon del
confrol remoto para encender el motor.

Deshloqueo de puertas
Cuando el mofor estd funcionando con encendido por confrol
remoto, presione y suelte el boton del control remoto. Las puertas
se abren, los luces de estacionamiento parpadean y la bocina
suena* (si estd conectada) como confirmacién. El control remoto
de 2-vias emite tonos

Parar el motor

Cuando el motor esté ENCENDIDO con encendido por control
remoto, presione y manfenga presionado el botén del control re-
moto hasta que parpadee el LED de fransmisién. El motor deja de
funcionar v las luces de estacionamiento se APAGAN. El control
remoto de 2-vias emife fonos

Localizador de automovil**

Cuando el motor estd APAGADO, presione y sostenga el botén
del confrol remoto durante tres segundos. la bocina suena |si
esfuviese conectadal y las luces de esfacionamiento parpadean
varias veces. El control remoto de 2-vias emite un solo fono

10 © 2016 Directed. Todos los derechos reservados.



* Esfa opcién sélo estd disponible cuando se utiliza un 4X10 y
5X10. Debido a funciones de seguridad los controles de 1-botén
no son recomendados,/compatibles con el 5X10.

* * El sonar la bocina solo esté disponible cuando se ufiliza un
4X10 y es una opcién disponible que requiere partes y mano de
obra adicionales.

© 2016 Directed. Todos los derechos reservados. 11
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Informacion acerca de baterias

El control remoto de 1-via utilizan una bateria de botén (RPN*
CR-2016), v los confroles remoto de 2-vias utilizan dos baterias
de botén (RPN* CR-2016) que pueden adquirirse en la mayoria
de tiendas. La distancia efectiva de operacién disminuye cuando
se descarga la bateria.

Reemplazo de la bateria

1. Desafornille el hardware en la parte posterior de la unidad
y refire.

2. 2. Utilice un destornillador pequefio de hoja plana e inser-
tarla en la ranura situada en la parte inferior del control re-
moto, cerca de la argolla. Cuidadosamente abrir el control.

3. Deslice suavemente hacia fuera la bateria/baterias usadas
para refirarlas de la pinza de sujecién. Orientar la nueva
bateria con la polaridad correcta e inserte a la pinza.

4. Alinear las partes del confrol y juntelas presionando firme-
mente y uniformemente en la parte delantera v trasera. Colo-
que nuevamente el tomillo

5. Pruebe las funciones del control remoto.

Disposicion de la bateria

g Directed se preocupa por el medioambiente. Si necesi-
ta desechar la bateria, hédgalo conforme a los requisitos
de su municipio con respecto a la disposicién de bat-
erfas.

* RPN (Ndmero de pieza para reemplazo).
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Informacion de patente

Este producto esfd cubierto por una o mas de las siguientes pat-

entes de los Estados Unidos:

Patentes de Encendido Remoto:

5,349,931; 5,872,519: 5914,667; 5952,933;
5,045,936; 5,990,786: 6,028,372; 6,467,448:
6,561,151; 7,191,053; 7,483,783

Patentes de seguridad del vehiculo:

5,467,070, 5,532,670, 5,534,845; 5,563,576,
5,646,591, 5,650,774; 5,673,017; 5,712,638;
5,872,519, 5,914,667, 5952,933; 5,945,936,
5,990,786, 6,028,505; 6,452,484

Ofras patentes pendientes.

© 2016 Directed. Todos los derechos reservados.
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Normativ rnamental

Este dispositivo cumple con la Seccion 15 de las normas FCC. Su
funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1)
Este dispositivo no podrd causar inferferencia nociva, y (2) Este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso
interferencias que podrian causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo se probo y se establecid que cumple con los limites
de un dispositivo digital Clase B, de acuerdo a las reglas de
la FCC Parte 15. Estos limites estan disefiados para dar protec-
cién razonable contra una interferencia dafiina en una instalacién
residencial. Este equipo genera y puede iradiar energia de ro-
diofrecuencia, y si no se insftala y utiliza conforme al manual de
instrucciones, puede causar interferencia nociva en las radioco-
municaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no ocurra in-
terferencia en una instalacién en particular. Si este equipo genera
interferencia nociva a radio o felevisién, lo cual puede determi-
narse APAGANDO y ENCENDIENDO el equipo, se recomienda
al usuario que trate de corregir la interferencia a través de uno a
varias de las siguientes medidas:

e Cambiar de lugar la antena receptora.

®  Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

e Conecfe el equipo a una toma de corriente en un circuifo
distinto al que estd conectado el receptor.

e Pida ayuda al concesionario o a un técnico de radio/TV
especializado.

Controles remotos

Para satisfacer los requisitos de cumplimiento a la exposicién a
radiofrecuencia de FCC, este dispositivo deberfa usarse en con-
figuraciones portdtiles y manuales solamente.

14 © 2016 Directed. Todos los derechos reservados.



El dispositivo y su antena deben mantener una distancia de sep-
aracion de 20 cm o mas del cuerpo de la persona, a excepcion
de la mano y las muAiecas para satisfacer el cumplimiento de
la exposicién a radiofrecuencia. Este dispositivo se encuentra
disefiado para ser ufilizado en los manos de una persona y sus
configuraciones de operacién no garantizan fransmisiones nor-
males mientras se lleva en bolsillos o bolsos cerca del cuerpo de
una persona.

Centro de control

Para satisfacer los requisitos de cumplimiento de exposicién a la
radiofrecuencia de FCC, el dispositivo y su anfena deben manten-
er una distancia de separacién de 20 cm o més del cuerpo de la
persona, a excepcién de la mano y las mufiecas para satisfacer
el cumplimiento de la exposicién a radiofrecuencia.

Este dispositivo cumple con Normas de Canadé de la industria
de radio Especificacion RSS 210. Su utilizacién se autoriza solo
en base a no-interferencia, no-proteccién; en ofras palabras, este
dispositivo no debe ser utilizado si se determina que cause inter-
ferencia perjudicial a los servicios autorizados por IC. Asimismo,
el usuario de este dispositivo debe aceptar que reciba cualquier
radio inferferencia, incluso si esta interferencia podria afectar el
funcionamiento del dispositivo.

jADVERTENCIA! los cambios o medificaciones no aprobadas
expresamente por la parte normativa responsable podria anular
el derecho del usuario a operar este dispositivo.

© 2016 Directed. Todos los derechos reservados. 15
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jAdvertencia! La seguridad primero

Lea las siguientes advertencias de seguridad antes de
confinuar. El uso inadecuado del producto podria ser
peligroso o ilegal

Instalacion

Debido a la complejidad de este sistema, sélo un distribuidor
autorizado por Directed puede llevar a cabo la instalacion de
esfe producto. En caso de querer realizar alguna consulta co-
muniquese con el disfribuidor autorizado de Directed o con Di-

rected al 1-800-753-0600.

Apto para el encendido remoto

Cuando se instala adecuadamente, este sistema puede poner en
marcha un vehiculo a través de una sefial de comando desde un
transmisor de control remoto. Por lo tanto, nunca opere el sistema
en un drea cerrada o parcialmente cerrada sin ventilacién (como
por ejemplo, una cochera). Cuando se estacione en un drea cer
rada o parcialmente cerrada o cuando realice un mantenimiento
a su vehiculo, se debe deshabilitar el sistema de encendido remo-
fo a fravés del interruptor instalado. Es responsabilidad exclusiva
del usuario manejar con propiedad y mantener fuera del alcance
de los nifios todos los transmisores de control remoto para asegu-
rarse de que el sistema no encienda el vehiculo de forma remota
involuntariamente. EL USUARIO DEBE INSTALAR UN DETECTOR
DE MONOXIDO DE CARBONO DENTRO O AIREDEDOR DEL
AREA HABITADA CERCA DEL VEHICULO. TODAS LAS PUERTAS
QUE SE DIRJAN DESDE AREAS HABITADAS ADYACENTES Al
AREA DE ESTACIONAMIENTO DEL VEHICULO YA SEA CERRA-
DA O PARCIALMENTE CERRADA DEBEN PERMANECER CERRA-
DAS EN TODO MOMENTO. Estos cuidados son responsabili-
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dad exclusiva del usuario.

Interferencia
Todos los dispositivos de radiofrecuencia estén sujetos a interfer-
encia lo cual podria afectar el rendimiento adecuado.

Mejoras

Cualquier mejora a este producto debe llevarla a cabo un dis-
fribuidor autorizado de Directed. No intente llevar a cabo ningu-
na modificacién no autorizada sobre este producto.

Resistencia al agua/calor

Este producto no se encuentra disefiado para ser a prueba de
agua o calor. Tome las medidas necesarias para mantener el pro-
ducto seco y lejos de fuentes de calor. Cualquier dafio generado
por el agua o calor hard caducar la garantio.

Por un periodo de UN ANO a partir de la fecha de compra de un pro-
ducto Directed de arranque de seguridad a disfancia, Directed Electronics.
["DIRECTED") promete al comprador original, reparar o reemplazar con
una pieza reacondicionada comparable, la pieza de seguridad o de
arranque a distancia [en lo sucesivo la “Parte”), donde se demuestre que
presenta defectos de fabricacién o de materiales durante el uso normal,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones: la parte fue comprada
a un distribuidor autorizado DIRECTED; y la Parte se devuelve a DIRECTED,
el franqueo pagado, junto con una copia clara y legible del recibo o
factura de venta con la siguiente informacién: nombre, direccién, nimero
de teléfono del distribuidor autorizado, nombre y Descripcién completa del
producto. Esta garantia no es transferible y es nula de pleno derecho Si la
parte ha sido moedificada o utilizada de manera confraria a su finalidad
prevista o la Parfe ha sido dafiado por accidente, uso no razonable,
negligencia, mantenimiento inapropiado, insfalacién u ofras causas que

© 2016 Directed. Todos los derechos reservados. 17
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no surjan de defectos en los materiales o su fabricacion.

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LEY, A EXCEPCION DE O
MENCIONADO ARRIBA, TODAS LAS GARANTIAS, INCLUYENDO
PERO NO LIMITADO A GARANTIA, EXPRESA/\/\ENTE GARANTIA
IMPLICITA, GARANTIA DE CON\ERCIAB\LIDAD PARA  FINES
PARTICULARES Y GARANTIA DE NO INFRACCION DE PROPIEDAD
INTELECTUAL, ESTAN EXPRESAMENTE EXCLUIDOS; Y DIRECTED NO
ASUME NI AUTORIZA CUALQUIER PERSONA O ENTIDAD A ASUMIR
EN CUALQUIER SERVICIO, U OBLGACION O RESPONSABILIDAD
EN RELACION CON SUS PRODUCTOS. DIRECTED RECHAZA Y NO
TIENE RESPONSABILIDAD ALGUNA POR NINGUN ACTO LLEVADO
A CABO POR TERCEROS, INCLUYENDO A SUS DISTRIBUIDORES O
INSTALADORES AUTORIZADOS. DIRECTED NO OFRECE GARANTIA O
SEGURO CONTRA VANDALISMO, DANOS O HURTO DEL AUTOMOVIL,
SUS PARTES O CONTENIDOS; Y MEDIANTE EL PRESENTE RECHAZA
EXPRESAMENTE CUALQUIER RESPONSABILIDAD, INCLUYENDO
PERO SIN LIMITARSE A LA RESPONSABILDAD POR ROBO, DANO
O VANDALSMO. EN EL CASO DE UN RECIAMO O DISPUTA QUE
INVOLUCRE A DIRECTED O SU SUBSIDIARIA, LA JURISDICCION DE
APLUCACION DEBERA SER EL CONDADO DE SAN DIEGO EN EL
ESTADO DE CALIFORNIA.

SE APLICARAN LAS LEYES ESTATALES DE CALIFORNIA Y [AS LEYES
NACIONALES QUE CORRESPONDAN Y REGIRAN [AS ACCIONES
LEGALES CONSECUENTES. A INDEMNIZACION MAXIMA EN
RELACION CON CUALQUIER RECIAMO CONTRA DIRECTED DEBERA
LIMITARSE ESTRICTAMENTE AL PRECIO DE COMPRA DE LA UNIDAD
AL DISTRIBUIDOR AUTORIZADO POR DIRECTED. DIRECTED NO SERA
RESPONSABLE DE NINGUN DANO, INCLUYENDO PERO NO
LIMITANDOSE A CUALQUIER DANO EMERGENTE, INCIDENTAL, Al
VEHICULO, POR TIEMPO PERDIDO, PERDIDA DE GANANCIA, PERDIA
COMERCIAL, PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA Y SIMILARES.
A PESAR DE LAS ANTERIORES AFIRMACIONES, EL FABRICANTE OFRECE
UNA GARANTIA LIMITADA PARA REEMPLAZAR O REPARAR EL MODULO
DE CONTROL SUJETO A LAS CONDICIONES DESCRIPTAS EN EL
PRESENTE.

Esta garantia sélo cubre las piezas que se venden en los Estados Unidos
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de América y Canadd. El/los productols) vendidos fuera de los Estados
Unidos de Norteamérica O Canadd se comercializan “EN EL ESTADO
EN QUE SE ENCUENTRA/N" y NO tienen GARANTIA, ya sea expresa
o implicita. Algunos estados no permiten limites sobre la duracién de una
garantia implicita o la exclusion o restriccién de dafios incidentales o emer-
genfes. Esta garantia le oforga derechos juridicos especificos y también
puede detentar ofros derechos que varfen entre estados. DIRECTED no
autoriza ni ha autorizado a ninguna persona o enfidad a crear ninguna
obligacion distinta, promesa, deber u obligacién en relacién con esta
Parte. Para mayor informacién acerca de garantia de productos Directed,
visite la seccién de soporte de DIRECTED en la pagina: www.directed.com

© 2016 Directed. Todos los derechos reservados. 19
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La compafia que respalda a este sistema es Directed

Desde sus inicios, Directed sélo se planted un obijetivo: proporcio-
nar a los usuarios los mejores producios y accesorios disponibles
para la seguridad vehicular. Es fitular de casi 100 patentes y ob-
fuvo Reconocimientos a la Innovacién en el campo de tecnologia
electrénica de vanguardia.

Los productos de calidad de Directed se venden y cuentan con
respaldo técnico en todo el ferritorio de los Estados Unidos y a
nivel mundial.

Comuniquese al nimero (800)274-0200 para obtener més infor-
macién sobre nuestros productos y servicios.

Directed se compromete a proporcionar producfos y servicios de
calidad @ nivel mundial que entusiasman y deleitan a sus clientes.
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